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A tréfamester

Noel Meyerhof megnézte a mar kordbban el6készitett listgjdt és kivalasztotta, melyik
pont legyen az elst. Szokasahoz hiven most is elsdsorban 6szténére bizta magét.

Szinte torpének tiint az elétte Al gép mellett, noha abbdl csak igen kicsiny rész volt
l&thatd. Ez azonban nem szamitott. Folényes magabiztossaggal beszélt, mint aki tokéletesen
tisztéban van vele, hogy 6 a mester.

— Johnson — mondta — vératlanul hazaérkezett Uzleti Gtjardl, és feleségét legjobb barétja
karjaiban taldlta. Visszahokolt, majd igy szolt: ,Max, én a hdlgy férje vagyok, igy hat nekem
kotelessegem. De neked?”

Oké, hadd méldzzon rajta egy kicsit — gondolta.

Ekkor egy hang szolalt meg mogétte.

— Hé

Meyerhof torolte ezt az egytagi szét és kikapcsolta az aramkort, amit hasznalt. Hirtelen
hétrafordult, és igy szolt:

— Dolgozom. Miért nem kopog?

Most nem mosolygott, mint altalaban szokott, valahanyszor Timothy Whistlert, a vezet6
analitikust koszontotte, akivel gyakran dolgozott egytitt. Olyan rosszallé képet végott, mintha
egy idegen zavarta volna meg, veékony arcd komor rancok torzitottak el, s amigy is kdcos
haja mintha még jobban felborzolédott volna

Whistler vallat vont. Fehér laborkdpenyt viselt, amelyen merev fliggéleges vonalakat
gytrt zsebre vagott és tsszeszoritott okle.

— Kopogtam, de maga nem vélaszolt. A mikodést jelzé 1ampa nem égett.

Meyerhof dihos lett. Nem errél volt szd. Tl erételjesen Gsszpontositotta figyelmét az Uj
tervre, és elfeledkezett arészletekrol.

Es mégsem igen tudta hibéztatni magét emiatt. Ez a dolog fontos volt.

Hogy miért, azt persze nem tudta Nagymesterek ritkan tudjék. Eppen az tette dket
nagymesterekké — az atény, hogy az értelem fol6tt alltak. Mésképp hogyan is tudna az emberi
€z kapcsolatot tartani azzal a tiz mérfold hosszu, szilard halmazéllapoti értelemtémeggel,
amit Multivacnak hivnak, és amely az Osszes eddig épitett komputerek kozott a
legbonyolultabb.

— Most dolgozom — sz6lt Meyerhof. — Valami fontos dolgot akar k6z6Ini?

— Semmi olyasmit, amit ne lehetne elhalasztani. Néhany hiba van a vélaszban a
tobbdimenzids... — Whistler késsn kapcsolt, és arca sajnalkozoan kétkedo kifejezést ltott.

— Dolgozik?

— lgen. H& aztén!

— De... — koriulnézett az aacsony helyiség famélyedéseibe, a beolvasdk és kiirdk
sorozatara bamult, amely a Multivacnak csak kis részét tette ki. — Senki nincsiitt.

— Ki mondta, hogy van, vagy kellene lenni?

— Egyik viccét mondta el, ugye?

— Naés?

Whistler kényszeredetten mosolygott.

— Csak nem akarja azt mondani, hogy viccet mesélt a Multivacnak?

Meyerhof hiivos hangon kérdezte:

— Miért ne?

— Tényleg?

— lgen.



— Miért?

Meyerhof végigmérte a masikat.

— Nem vagyok koteles beszdmolni sem magénak, sem masnak.

— Joshgos isten! H& persze hogy nem. Pusztan kivancsisagbdl kérdeztem, semmi
mésért... De h& ha dolgozik, magara hagyom. — Homlok& rancolva még egyszer
korulpillantott.

— Tegye azt — szolt Meyerhof. Szemmel kovette a tavozot, majd dihds mozdulattal
bekapcsolta a mitkodést jelzé lampét.

Nagy lépésekkel fol-ala jarkalt a szobdban és probdlta dsszeszedni magét. Atkozott
Whistler! Atkozott mind. Mivel nem gondol ra, hogy ezeket a technikusokat, analitikusokat és
miszerészeket térsadalmi téren kell6 tvolsagban tartsa, mivel Ugy banik velik, mintha 6k is
alkoto miivészek lennének, ilyen dolgokat engednek meg maguknak.

Még vicceket sem tudnak tisztességesen elmondani — gondolta elkeseredetten.

Ez nyomban visszatéritette jelenlegi munkéjahoz. Ujbdl nekilendiilt. Az érdog vigye el
mindannyiukat!

Ismét mitkdésbe hozta a megfelelé Multivac aramkort és beszélni kezdett.

— Egy rendkivil viharos 6ceéni atkelés alkalmaval a steward megdllt a hgjokorlanal és
szénakozva nézett egy emberre, aki a korlat folé roskadva és mereven a mélységbe nézve
nagyon is magan viselte a tengeribetegség pusztité nyomait.

A steward gyongéden vallon veregette a férfit. ,Vigasztalodjék, uram — suttogta —
Tudom, hogy €z nagyon rossz érzés, de valdjaban soha senki nem hal meg tengeri-
betegségben.”

A kinlédd ember elgyotort, zold szini arcét vigasztaldja felé emelte, és rekedten zihdlva
igy felelt:

~Ember, ne mondja ezt! Az isten szerelmére, ne mondja ezt! Egyedil a meghalés
remeénye tart életben.”

Timothy Whistler kissé belefeledkezett gondolataiba, de azért mosolyogva bdlintott,
amikor atitkarné irdasztala mellett elment. Az visszamosolygott ra

Itt — gondolta— még egy archaikus pont taldlhaté a huszonegyedik szdzad komputerektél
uralt vildgdban, egy €l6 titkarné. De talan természetes is, hogy ez a szokés éppen a
komputerfellegvarban, a Multivacot kezelé kolosszélis vildgvallalatban maradjon fenn. A
minden igényt kielégité Multivac mellett izléstelen dolog lenne kisebb komputerekkel
végeztetni a |ényegtelen feladatokat.

Whistler belépett Abraham Trask irodgjdba. A kormanytisztvisel6 félbeszakitotta a
pipagyUjtas gondosan végzett miveletét. Kampds orra éles ivben emelkedett ki a mdgotte
levé ablak négyszogebdl.

— Nicsak, Whistler! Uljon le! Uljon le!

Whistler lelilt.

— Ugy hiszem, akadt egy problémank, Trask.

Trask kissé elmosolyodott.

— Remélem, nem miiszaki jellegii. En csak artatlan politikus vagyok. (Ez egyik kedvelt
kiszolasa volt.)

— Meyerhoffal kapcsolatos.

Trask azon nyomban lelilt ésrendkivill elkeseredettnek Iatszott.

— Biztos benne?

— Alapos okom van ra.

Whistler teljes mértékben megértette a mésik ember hirtelen elkedvetlenedését. Trask a
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Osztdlyanak fellgyeletével megbizott kormanytisztviselé volt. Feladata, hogy a Multivac
mellett dolgozd emberek politikai Ugyeivel foglalkozzék, éppugy, ahogy a miiszaki
képzettsegii dolgozdknak magaval a Multivackal kellett foglalkozniuk.

Egy nagymester azonban tobb mint egyszerti dolgoz6. S6t az egyszerti embernél is tébb.

Méar a Multivac torténetének kezdetén nyilvanvalva valt, hogy a kérdések feltevésének
mddja jelenti a legnagyobb nehézségeket. A Multivac feleletet tudott adni az emberiség
Osszes problémédjéra, az 6sszes probléméra — ha értelmes kérdéseket tettek fel neki. De ahogy
az ismeretek egyre gyorsabb tempoban halmozddtak, ezeknek az értelmes kérdéseknek a
kitizése mind nehezebb lett.

A jézan ész egymagdban nem ért semmit. Ritka fajtau intuiciora volt itt szikség,
ugyanarra az értelmi képességre (csak sokkal fokozottabb mértékben), mint ami nagymesterré
tesz valakit a sakkban. Olyan fajta elme kellett ehhez, amely percek aatt aléatott a
sakkjatszma kvadrillionyi lehetdségén, hogy ratalaljon az egyetlen legjobb |épésre.

Trask nyugtalanul fészkel6dott.

— Mit csinalt Meyerhof?

— Uj irényvonalat vezetett be kérdéseibe, amit én aggasztonak talalok.

— Ugyan, menjen mar, Whistler! Ennyi az egész? Egy nagymestert nem lehet
megakaddyozni, barmilyen neki tetszé iranyba tereli is kérdéseit. Sem maga, sem én nem
vagyunk jogosultak megitéini kérdéseinek értékét. Maga tisztban van ezzel. En tudom, hogy
tisztéban van ezzel.

— lgen. Természetesen. De Meyerhofot is ismerem. Taldlkozott mar vele tarsasagban
valaha?

— Uramisten, dehogyis! Van egydltalan olyan ember, aki nagymesterekkel tarsadalmilag
érintkezik?

— Ne viselkedjen ilyen nevetségesen, Trask! Ok is emberek és méghozza elég sajndlatra
méltoak. Jutott-e mar valaha is eszébe, milyen lehet nagymesternek lenni? Tudatéban lenni,
hogy az egész vildgon mindtssze talan egy tucat magahoz hasonl6 Iény taldlhatd, hogy egy
egész emberdltében legfeljebb egy-két ilyen ember bukkant fel, hogy a vilag sorsa magétdl
flgg, hogy ezernyi matematikus, logikatudos, pszicholdgus és fizikus tamaszkodik 6nre?

Trask véllat vonva diinnyogte:

— Istenem, avilég csaszarénak érezném magam.

— Nem hiszem — felelt a vezeté analitikus turelmetlentl. — Semmiféle csaszéarnak nem
érzik magukat. Nincs velik egyenrangu partner, akivel beszélgethetnének, nem tartoznak
sehova sem. Figyeljen ide! Meyerhof egyetlen alkalmat sem mulaszt el, hogy egydtt legyen a
filkkal. Persze nétlen, nem iszik, nincsenek tarsadalmi kapcsolatai — és mégis erészakkal
kényszeriti magét, hogy térsaségba jérjon, mert szilksége van ra. Es tudja-e, hogy mit csindl,
amikor legaldbb hetenként egyszer 6sszejon vellink?

— A leghalvanyabb fogalmam sincs — felelte a kormanyember. — Mindezt most hallom
elészor.

— O atré&famester.

— Micsoda?

— Vicceket mond. JO vicceket. Fantasztikus alak. Barmilyen torténetbe is kezd,
akéarmilyen ocskéba és unalmasba, olyan modon adja eld, hogy érdekesen hangzik. Erzéke
van hozza

— Ertem. Hat ez nagyszerii!

— Nem biztos, hogy nagyszerii. Ezek a viccek fontosak szdméra. — Whistler mindkét
karjaval Trask ir6asztalara konyokolt, és hiivelykujja kormét régva, a levegébe bamult. — O
mas, mint mi vagyunk, tudja, hogy més, és gy érzi, hogy csupan e viccek segitsegével érheti
el, hogy mi, kdzonséges fickok magunk kozé fogadjuk. Nevetiink, hahotdzunk, hatba



veregetjik, és még arrdl is megfeledkeziink, hogy 6 nagymester. Ez az egyetlen lancszem,
ami 6sszekapcsolja vellnk.

— Mindez nagyon érdekes. Nem tudtam, hogy maga igy ért a lélektanhoz. De mit akar
ebbdl kihozni?

— Csupén a kovetkezot. Mit gondol, mi torténik, ha Meyerhof kifogy a viccekbdl?

— Micsoda? — A korményhivatalnok meghokkenve nézett ra.

— Ha ismételni kezdi magét? Ha a hallgatosaga egyre kevésbé nevet, vagy teljesen
abbahagyja a nevetést? Ez az egyetlen ereje, amellyel fogva tart benniinket. Enélkiil magaban
marad és akkor mi torténik vele? Végll is, Trask, 6 annak a tizenkettének egyike, akiket az
emberiség nem nélkulézhet. Nem engedhetjik, hogy barmi is torténjék vele. Nemcsak fizikai
dolgokra gondolok. Azt sem hagyhatjuk, hogy boldogtalan legyen. Ki tudja, hogyan
befolyasolné ez intuitiv képességét?

— El6fordult mér, hogy ismételte bnmagat?

— Amennyire én tudom, még nem, de azt hiszem, 6 mésként gondolja.

— Miért mondja ezt?

Mert hallottam, hogy vicceket mond a Multivacnak.

— Nemigaz!

— Vdetlenill tortént. Bementem hozza, és kidobott. Diihts volt. Altaldban elég szivélyes,
és rossz jelnek tartom, hogy alkalmatlankodasom annyira felingerelte. Tény azonban, hogy
viccet mondott a Multivacnak, és meggy6z6désem szerint ez egy volt a sorozatbdl.

— Demiért?

Whistler vallat vont és kezével er6sen megdorzsolte allét.

— Gondolkoztam rajta. Azt hiszem, nagy készletii viccet probd felhalmozni a Multivac
adattérold egységeiben, hogy Uj véltozatokban nyerje vissza. Erti, mire gondolok? Gépi
tréfamestert kivan létrehozni, hogy végtelen mennyiségii vicc legyen, és soha ne kelljen
félnie, hogy kifogy bel6lUk.

— Jos&gosisten!

— Térgyilagos szemmel nézve, taldn nincs is semmi, rossz ebben, de én fenyegeto jelnek
tekintem, amikor egy nagymester személyes probléma megoldéséra kezdi haszndni a
Multivacot. Mindegyik nagymesternél fellelheté egy bizonyos vele szilletett szellemi labilités,
és ezért Ugyelni kell rguk. Lehetséges, hogy Meyerhof méar kozel j& egy olyan
hatérvonalhoz, amelyen hatullép, elveszitiink egy nagymestert.

Trask zavartan kérdezte.

— A maga vélemeénye szerint mit kell tennem?

— Ellenérizhetne engem. En annyira a kdzelében vagyok, hogy esetleg helyteleniil itélem
meg, és az emberek megitélése kilénben sem a leger6sebb oldalam. Maga politikus, és igy
inkabb ért hozza.

— Embereket megitélni taldn igen, de nem nagymestereket.

— Ok is emberek. Es killénben is, ki mas tegye meg?

Trask ujjai vontatott, tompa dobpergéshez hasonldéan, gyors tempoban kopogtak ir6-
asztalan.

— Magam is azt hiszem, meg kell tennem — mondta

Meyerhof igy sz6lt a Multivachoz:

— A szenvedélyes szerelmes, mikdzben vadvirdgot szedett kedvesének, egyszerre
meghokkenve tapasztalta, hogy egy ellenséges tekintetii, hatalmas bika tartézkodik a mezén
az 6 kozelében, kitartdan nézi 6t és fenyegetéen kapdlja |&baval a foldet. A tévoli
sovénykerités tuloldalan a fiatalember egy farmert fedezett fel és odakidltott neki: ,,Mondja,
uram, nem kozveszélyes ez a bika?’ A gazda lestjtéd pillantassal figyelte a helyzetet, majd



kopott egyet és igy szolt vissza: ,A legkevésbé sem.” Ujra kopott és folytatta: ,Magardl
viszont ez egydltalan nem mondhat6 €.”

Meyerhof éppen ra akart térni akovetkezére, amikor az idézés megérkezett.

Valéjdban nem volt ez idézés. Egy nagymestert senki nem idézhetett meg. Minddssze
Uzenet jOtt, hogy Trask osztdlyvezeté nagyon szeretne beszélni Meyerhof nagymesterrel, ha
Meyerhof nagymester idot tud szakitani erre.

Meyerhof minden tovébbi nélkil eldobhatta volna az értesitést és folytathatta volna, amit
éppen csindlt. O nem volt alavetve a hivatali fegyelemnek.

Méasrészt viszont, ha igy cselekszik, tovébb haborgatjdk — 06, persze, nagyon
tiszteletteljesen, de mégiscsak haborgatjak.

gy hé kikapcsolta a Multivac megfeleld dramkoreit, a mikodést jelzo lampét
kiakasztotta laboratoriuma elé, hogy tévollétében senki ne merjen belépni, majd ament Trask
irodajdba.

Trask zavartan kohintett és némi félelmet érzett a mésik ember mogorva, indulatos
kllseje lattan.

— Nagyon sgindlom, nagymester, hogy még nem volt akalmunk megismerkedni
egymassal — mondta végre.

— Enjelentést tettem magéndl — vélaszolt kimérten Meyerhof.

Trask szerette volna tudni, mit rejtegetnek e metszé és dihos pillantasi szemek. Nehéz
volt elképzelnie, hogy ez a sovany arcu, sotét és sma haju, komoly fellépési Meyerhof akér
csak annyi ideig is engedni képes tartzkodasabol, amig mulatsigos torténeteket mond el.

— A jelentések nem azonosak a barédti ismeretséggel — mondta. — E... értesiiitem, hogy
Onnek hatalmas adomakeészlete van.

— Tréfamester vagyok, uram. Ez a kifejezés, amit az emberek hasznalnak. Tréfamester.

— Velem még nem kodzolték ezt a kifejezést, nagymester. Mondték, hogy...

— Pokolba veltk! Banom is én, mit mondanak! Figyeljen ide, Trask, akar egy viccet
hallani? — Elérehgjolt az irGasztal folott, 0sszehlzta a szemét.

— De még mennyire! Persze hogy akarok — valaszolt Trask eréltetett szivélyességgel.

— Helyes. A vicc a kovetkezéképpen hangzik: Mr. Jones felesége a jovendémondo
kartydra pillantott, amit a mérlegautomata felszinre dobott, miutan a féj a szikséges
egypennys érmét el6zéleg bedobta. Az asszony igy szolt: ,,Ez azt mondja, George, hogy te
kedves, értelmes, kordltekinté, szorgalmas ember vagy és elbdjoléan viselkedsz a nékkel
szemben.” Ezutén megforditotta a kartyat és hozzétette: , A teststilyodat is rosszul dlapitottak
meg.”
Trask nevetett. Anélkll aligha tudta volna megdlini. Bér a csattandt elére sejtette, de az a
meglepé konnyedseg, ahogyan Meyerhof az asszony hangjdban a lekicsinylé megvetés
arnyalatét éetre keltette, és az Ugyesség, ahogyan sgjé arcvonasait ehhez a hangszinhez
igazitotta, nevetésre fakasztotta a politikust.

Meyerhof élesen kdzbevégott:

— Miért mulatsagos ez?

Trask hirtelen kijézanodott.

— Tessék?

— Azt kérdem, miért mulatsagos ez? Miért nevet?

— Nos — felelt Trask, igyekezve elfogadhatdéan érvelni —, az utolsd mondat az Gsszes
el6zményt Uj megvilagitasba helyezte. A meglepetésszeriiség...

— A lényeg az — mondta Meyerhof —, hogy egy olyan férjet festettem le, akit a felesége
megszégyenitett, olyan csddbe jutott hazassagrél beszéltem, ahol az asszony meggyézédése
szerint férjének egyetlen jo tulajdonsaga sincs. Es maga mégis nevet ezen. Ha maga lenne a
férj, akkor is mulatsdgosnak talalna?

Egy pillanatig elgondolkozva véart, mgjd igy folytatta:



— Prébaljuk meg ezt, Trask: Abner felesége betegagya mellett Ut és vigasztalhatatlanul
zokogott, amikor az asszony megmaradt erejét 6sszeszedve, egyik konyokére tamaszkodott.

~Abner — suttogta —, Abner, nem jarulhatok a Teremtém elé anélkil, hogy meg ne
gyoénnam biinémet.”

»Most ne — mormolta a lestjtott férj. — Most ne, drégdm. Fekidj vissza és pihenj!”

»Nem tudok — kidltott az asszony. — Meg kell mondanom, kilénben lelkem soha nem
taldhat nyugalmat. Megcsaltalak, Abner. Méghozzéa ebben a hdzban. Egy hénapja sincs...”

»Nyugodj meg, kedvesem — csillapitotta Abner. — Mindent tudok. Mi mésért mérgeztelek
volnameg?’

Trask probalt egykedvii maradni, de sikertelenil. Kuncogasdt nem tudta teljesen
elfojtani.

— Igy hd ez is mulatsagos — jegyezte meg Meyerhof. — Hazasségtorés. Gyilkossag.
Csupa derti!

— Nos hét —mondta Trask —, kdnyveket irtak a humor elemzésérél.

— Ez igaz — sz0lt Meyerhof —, én is sokat olvastam kozilik. S6t mi tobb, a legtdbbet a
Multivacnak is elolvastam. E konyvek szerzéi azonban csak taldlgatasokba bocsatkoznak.
Egyesek szerint azért nevetlink, mert kilonbeknek tartjuk magunkat a viccben szereplé
egyéneknél. Masok Ugy vélekednek, hogy a képtelenség gyors tudatosulasa, a fesziltség
hirtelen enyhllése vagy az események varatlan étértékelése idézi el6. Van-e egydltalan
egyszerii oka? Kulonbozé emberek kilonbdzo vicceken nevetnek. Nincs vice, ami mindenkire
hatna. Némely ember semmilyen tréfdn nem nevet. A legfontosabb azonban mégis az, hogy
az ember az egyetlen olyan dlat, amelynek valésagos humorérzéke van. Az egyetlen dlat,
amely nevet.

Trask hirtelen kozbevégott:

— Most mé&r értem. Maga elemezni probélja a humort. Ezért tapld be viccsorozatot a
Multivacha.

— Ki mondta ezt maganak?.. Mindegy, Whistler. Most m& emlékszem. Rajtakapott.
Kinek mi kéze hozza?

— Senkinek semmi.

— Remélem, nem vonja kétségbe azt a jogomat, hogy barmivel kiegészithessem a
Multivac tudaskészletét, vagy hogy barmilyen kérdést feltegyek neki, amihez csak kedvem
van?

— O, dehogy! — jegyezte meg sietve Trask. — Nem vonom kétségbe, hogy ez igen
[ényeges U] elemzeési lehetéséget nyit majd meg a pszicholdgusok szamara.

— Hm. Lehetséges. Mindenesetre van valami, ami jobban foglalkoztat, mint a humor
atalanos elemzése. Van egy kilonleges kérdés, amit fel kell tennem. Sét, valdjaban ketto.

— Rajtal Mi az? — Trask kivancsian varta, vajon felel-e a masik. Ha nem akar, semmi
maddon nem lehet kényszeriteni.

De Meyerhof megszolalt.

— Az elst kérdés a kdvetkezs: honnan szarmaznak mindezek a viccek?

— Hogyan?

— Ki gyartja 6ket? Figyeljen ide! Korllbelll egy honappal ezelétt egy egész estét
vicchallgatéssal és viccmondéssal toltéttem. Most is én mondtam a legtdbbet, mint rendesen,
és az ostobdk nevettek, mint rendesen. Lehet, hogy tényleg mulatsagosnak talélték a vicceket,
lehet, hogy csak a kedvemben akartak jarni. Mindenesetre az egyik fréter vette maganak a
bétorsagot ahhoz, hogy hétba veregessen és igy szoljon: ,,Meyerhof, maga tébb viccet tud,
mint tiz ember egylttvéve.”

Tudom, hogy igaza van, de e megjegyzése egy gondolatot keltett bennem. Fogalmam
sincs, hogy életem egy-egy szakaszdban hény széz vagy hény ezer viccet mondtam el, de a
tény az, hogy én soha egyetlenegyet sem agyaltam ki. Egyetlenegyet sem. Csupan



elismételtem o6ket. Kozremilkddésem egyedili formaa az volt, hogy elmeséltem 6ket.
Elsdsorban hallottam vicceket, vagy pedig olvastam. Es a forrés, ahonnan hallottam vagy
olvastam, sem maga gyartotta a vicceket. Még soha nem taldlkoztam senkivel, aki valaha is
azt dlitotta volna, hogy 6 kitaldlt egy viccet. Mindig csak ,,A napokban hallottam egy jo
torténetet”, vagy ,Hallott valami jo viccet mostanaban?’

Minden vicc régi! Ezért tikroznek a viccek ekkora térsadalmi lemaradast. Példaul még
mindig tengeribetegségrél szélnak, holott ez manapsédg kdnnyen megel6zheté és sohasem
tapasztalhatd. Vagy jovendémondd mérlegautomatékka foglalkoznak, mint amit elmondtam
maganak, amikor ilyen gépek mér csak régiségkereskedésekben talalhatok. Nos hét, akkor ki
gyartjaavicceket?

— Ez az, amire megprobal rgjonni? — kérdezte Trask. M& a nyelve hegyén volt, hogy
hozzétegye: uramisten, ki torédik ezzel? De uralkodott magan és hallgatott. Egy nagymester
kérdései mindig jelentéségteljesek.

— Igen. llyen szempontbdl figyelem 6ket. Nemcsak arrdl van sz0, hogy a viccek osdiak.
Osdiaknak kell lennitik, hogy élvezni tudjék oket. Lényeges kellék, hogy a vicc ne legyen
eredeti. Egyetlen fajta humor van, amely eredeti lehet, és eredeti is, ez pedig a szojaték.
Hallottam szojatékokat, amelyek kétségtelenil az adott pillanat hatasa alatt keletkeztek.
Magam is faragtam néhanyat. De ilyen széjatékokon senki nem nevet. Nem is varjak el, hogy
nevessen. Az emberek pisszegnek. Minél jobb a szdjéték, anndl hangosabban pisszegnek.
Eredeti humor nem fakaszt nevetésre. Miért?

— Megvallom, nem tudom.

— Helyes. Prébaljunk meg rgonni. Miutdn a humor dtalénos targykorével kapcsolatban
minden informéciot megadtam a Multivacnak, amit szilkségesnek tartottam, most valogatott
vicceket tgplédlok be.

Trask azon kapta rajta magat, hogy egyre inkabb érdekli a dolog.

— Mi szerint valogatott? — kérdezte.

— Nem tudom — felelte Meyerhof. — Ezek tiintek a legmegfelelébbnek. Mint tudja,
nagymester vagyok.

— Persze, persze.

— E viccek és a humor ataldnos filozéfiga alapjan az elst kérdésem az lesz a
Multivachoz, hogy ha tudja, allapitsa meg a viccek eredeté. Mivel Whistlert ez érdekli, és
mivel célszeriinek l&ta, hogy jelentést tegyen magédndl, rendelje le holnaputanra az
Analizaldba. Lesz egy kis munkaja.

— Feltétlenil. Enis jelen lehetek?

Meyerhof véllat vont. Trask részvétele nyilvanvaldan teljesen k6zombos volt szédméra.

Meyerhof kulonts gonddal valasztotta ki a sorozatbdl az utolsdt. Nem tudta volna
megmondani, hogy miért okozott ez gondot, de tucatnyi lehetéséget forgatott agyaban, és Gjra
meg Ujra ellendrizte mindegyiket, valamilyen meghatarozhatatlan mindségi jelent6ség utén
kutatva

Majd a kovetkezét mondta:

— Ug, abarlanglakd 6sember megpillantotta élete pérjét, aki zilalt parducbérszoknyaban,
konnyek kozott szaladt hozza. ,Ug" — kidltotta zaklatottan —, ,,csindlj gyorsan valamit! Egy
kardfogu tigris ment be a Mama barlangjdba. Csindlj valamit!” Ug sbhajtott, felemelte simara
régott bolénycsontjét, majd igy felelt: ,Mi szilkség van erre? Ki az 6rdog térédik azzal, hogy
mi torténik egy kardfogu tigrissel ?’

Ekkor tette fel Meyerhof két kérdését, és szemét lehunyva hétradélt. Nagyon kifaradt.



— Egydtaldn semmi bajt nem észleltem — mondta Trask Whistlernek. — Elég készségesen
beszdmolt réla, hogy mit csindl. Tényleg szokatlan dolog, de nem héagja & a szabalyokat.

— Az nem, amit elmond... — jegyezte meg Whistler.

— Még akkor sem dllithatok le egy nagymestert puszta vélekedés alapjan. Kilondsnek
l&tszott, de a nagymesterek elvégre megengedhetik maguknak, hogy kildndsen viselkedjenek.
Nem hiszem, hogy megtébolyodott volna.

— Arra hasznalni a Multivacot, hogy megtaldlja a viccek eredetét! — diinnydgte a vezeté
analitikus. — Ez nem vall tébolyultsagra?

— Mibél tudhatndnk? — hangzott Trask ingerllt kérdése. — A tudomény eljutott arra a
fokra, amikor csak a képtelen kérdéseknek van valami jelentéségik. Az értelmes kérdéseket
mér régen kiagyalték, megkérdezték és megvalaszolték.

— Hidba. En véltozatlanul aggodom.

— Elhiszem, Whistler, de most nincs mas valasztasunk. Elmegyink Meyerhofhoz, és
maga elvégzi a Multivac valaszanak szilkséges analizisét, ha egyaltalan kapunk feleletet. Ami
engem illet, az én egyetlen munkédm, hogy a blrokréciadval foglalkozzam. Josagos isten, még
arrdl sincs fogalmam, hogy egy ilyen magéhoz hasonl6 vezeté analitikusnak mi a dolga, csak
annyit tudok, hogy analizal, és ez bizony nem sok.

Whistler igy valaszolt:

— Ez meglehetdsen egyszerii. A nagymester, mint példaul Meyerhof, kérdéseket tesz fel,
és a Multivac automatikusan matematikai mennyiségekké és miveletekké alakitja &. A
Multivac tomegének legnagyobb részét az a gépezet foglalja el, amelynek segitségével a
szavak jelekkeé alakulnak &. A Multivac ezutdn mennyiségekben és miiveletekben adja meg a
vélaszt, de nem forditja vissza szavakra, csak a legegyszeriibb, legkézonségesebb esetekben.
Ha Ogy szerkesztették volna meg, hogy az eredeti nyelvre valé visszafordités altaldnos
problémdjat is meg tudja oldani, akkor legaldbbis négyszer akkora méretii lenne.

— Ertem. Teha amaga munkéja az, hogy e jeleket szavakka alakitsa &t.

— Az én munkam, meg a tobbi analitikuse. Szilkség esetén kisebb, kllonlegesen
szerkesztett komputereket is haszndlunk — Whistler keseriien mosolygott. — Az dkori
Gorogorszag delfi josnéjéhez hasonldan, a Multivac rejtett értelmii és homalyos valaszokat
ad. A kilénbség, tudja, csak annyi, hogy nekiink vannak forditéink.

Megérkeztek. Meyerhof mér varta 6ket.

— Milyen &amkoroket hasznélt, nagymester? — kérdezte éénken Whistler.

Meyerhof megmondta, és Whistler munkéhoz latott.

Trask probalta nyomon kdvetni, mi torténik, de semmit sem értett. A kormanytisztviseld
egy tekercsre figyelt, amelyrdl lyukszalag csavarodott le véget nem éréen és felfoghatatian
mabdon. Meyerhof kdzonydsen dallt az egyik oldalon, Whistler pedig az el6bukkand lyuk-
szalagot vizsgalta. Az analitikus fejhallgatoval és mikrofonnal szerelt fel magét, és idonként
egy sor utasitdst mormolt, amellyel mas komputerekben |étrej6tt elektronikus parancsok Utjan
tavoli pontokon dolgoz6 alkalmazottakat irényitott.

Egyszer-kétszer Whistler lehallgatott valamit, majd egy-egy sorozatot (tott be a
kulonbozo jelekkel ellatott billentytikdn, amelyek némiképp matematikai jelleglieknek tiintek,
de valéjaban nem voltak azok.

Joval tbb telt el, mint egy ora.

Whistler arckifejezése mind jobban elsitétedett. Egyszer felpillantott a mésik két
emberre, de csak annyit mondott:

— Ez hihet... — majd visszafordult munkjahoz.

Végul rekedten igy szolt:



— Nem hivatalos vélaszt adhatok. — Szemei véreresek voltak. — A hivatalos vélasz teljes
analizist kivan. Akarjé&k anem hivatalosat hallani?

— Rajtal — sz6lt Meyerhof.

Trask bolintott.

Whistler sunyi pillantést vetett a nagymesterre.

— Oriilt kérdés volt — szolt, majd nyersen kibokte: — A Multivac szerint féldon kiviili
eredet.

— Mit beszél? — kérdezte Trask.

— Nem hallja? A vicceket, amelyeken nevetiink, nem emberek talalték ki. A Multivac az
Osszes megadott adatot elemezte, és az ezeknek legjobban megfelelé egyetlen valasz az, hogy
valamely foldon kivili intelligencia alkotta a vicceket, az 0sszes viccet, és kiszemelt emberi
agyakban, kiszemelt id6ben és helyen helyezte el 6ket. Ez gy ment végbe, hogy egyetlen
ember sincs tudatdban annak, hogy egyetlen viccet is sajd maga taldt volna ki. Minden
tovébbi vicc e nagy eredeti tipusok kisebb valtozata és &tformélasa csupén.

Meyerhof kozbeszélt, olyasféle gy6zelemtsl Kipirult arccal, amit csak egy nagymester
érezhet, haismét sikertilt egy helyes kérdést feltennie.
szolgélatéba dllitsa. Ez kdzismert. A valasz megfelels.

— De miért?— kérdezte Trask. — Miért kell vicceket gyartani?

— A Multivac szerint — mondta Whistler — az 6sszes adatok aapjan megdllapithatd
egyetlen cél az, hogy ezek a viccek az emberi l€lek tanulményozésat szolgéljak. A patkényok
pszichol6gigjé ugy tanulményozzuk, hogy arra kényszeritjuk oket, prébajédk megtaldni a
[abirintusbdl kivezeté utat. A patkanyok nem értik, miért kell ezt tennilk, és még akkor sem
értenék, ha tudnék, mi torténik, amit persze nem tudnak. Ez a kilss értelem oly mddon
tanulményozza az ember lélektandt, hogy megfigyeli, miként reagdl az egyén a gondosan
kivalasztott adomékra. Minden ember masként reagdl... Ez a kllss értelem feltehetéen
ugyanaz szamunkra, mint mi vagyunk a patkanyoknak.

Megborzongott.

Trask merev tekintettel igy szolt:

— A nagymester azt mondta, hogy az ember az egyetlen humorérzékkel rendelkezé allat.
Ugy tiinik, hogy a humorérzéket is kiviilré| runédztak rank.

Meyerhof izgatottan tette hozza

— Es a benniink létrgjott esetleges humoron ugyanakkor nem tudunk nevetni. A
szbjéékokra gondolok.

— A foldon kiviliek valészintileg kioltjdk a spontédn humor reakcidit, hogy elkeriiljék az
Osszetévesztés lehet6ségeit — jegyezte meg Whistler.

Trask vératlan izgalommal felkidltott:

— Uramisten, hat maguk elhiszik ezt?

A vezet6 analitikus hideg pillantéssal nézett ra.

— A Multivac ezt mondja. Ez minden, amit eddig meg lehet dlapitani. Megmutatta a
vilagegyetem igazi tréfamestereit, és ha mi még tobbet akarunk tudni, akkor nyomon kell
kovetnink ezt a kérdést. — Suttogva tette hozza: — Ha merészeli valaki nyomon kdvetni.

Meyerhof nagymester hirtelen kozbeszolt.

— Mint tudjék, két kérdést tettem fel. Eddig csak az elsére jott vélasz. Azt hiszem,
Multivacnak elég adat van a birtok&ban, hogy a masodikra is feleljen.

Whistler vallat vont. Kissé elkeseredettnek latszott.

— Ha egy nagymester ugy véli, hogy elég adatunk van — mondta —, akkor én konyvet
irnék rola. Mi a masodik kérdése?

— A kovetkezét kérdeztem: mi lesz a kdvetkezménye, ha az emberiség felfedezi az els6
kérdésemre adott valaszt?



— Miért tette fel ezt akérdést?—tudakolta Trask.

— Az volt az érzésem, hogy meg kell kérdezni — valaszolta Meyerhof.

— Oriiltség. Oriltség az egész — szdlt Trask és elfordullt.

Sajdt maga is érezte, hogy 6 és Whistler milyen furcsa médon vétoztattak allaspontot.
Most 6 nyilvanitotta esztelenségnek az egészet.

Trask lehunyta szemét. Nyilvanithat 6 6riltségnek barmit is, az elkbvetkezé Gtven évben
Ggysem lesz ember, aki egy nagymester és a Multivac kombinéciojat kétsegbe vonna és
megerésitené az 6 gyanujét.

Whistler csendben, dsszeszoritott fogakkal dolgozott. Ujbdl probéra tette Multivacnak és
kiegészité gépeinek a képességét. Tovabbi 6ramult e, majd rekedt hangon felnevetett.

— Orilt lidércnyomés!

— Mi avélasz?— kérdezte Meyerhof. — A Multivac észrevételeire vagyok kivancsi, nem a
magaéral

— Helyes. Parancsoljon. A Multivac megallapitésa szerint, amint egy valaki is rgon arra,
hogy az ember pszicholOgiai elemzését ilyen modszerrel végzik, e targyilagos eljérast tobbé
nem hasznalhatjék azok a foldon kivili hatalmak, amelyek jelenleg e modszerrel dolgoznak.

— Ugy érti, hogy tébbé nem juttatnak vicceket az emberiségnek? — hangzott Trask félénk
kérdése. — Vagy hogyan érti?

— Nincsenek tdbbé viccek! — mondta Whistler. — Mar most! A Multivac szerint mér
most. A kisérlet most ért véget! Uj eljérast kell majd bevezetni.

Egymésra néztek. Multak a percek.

Meyerhof megfontoltan beszélt:

— A Multivacnak igaza van.

Whistler elgyotorten igy szolt:

— Tudom.

Még Trask is ezt suttogta:

— lgen. Bizonyosan.

Meyerhof taldlt ra a bizonyitékra, Meyerhof, atokéletes tréfamester.

— Tudj& meg, hogy vége, mindennek vége — szolt. — Mar 6t perce probalkozom, és
egyetlen vicc sem jut eszembe, egyetlenegy sem! Es ha konyvben olvasnék viccet, nem
nevetnék. Biztos vagyok benne.

— A humor adoményanak vége — szOlt banatosan Trask. — Egyetlen ember sem fog
nevetni tobbé.

Es tovabbra is ott maradtak, merev tekintettel bamultak, s érezték, hogy a vilag egy
Kisérleti patkanyketrec méretére zsugorodik 6ssze, amelybdl eltiint a labirintus, és valami,
valami més kerlll majd a helyére.

Walkoné Békés Agnes forditasa



